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See the notice on TED website

718383-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de concession de crédit – Zaciągnięcie kredytu długoterminowego w 
wysokości 5 800 000,00
OJ S 201/2026 16/10/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: POWIAT ŻUROMIŃSKI
Adresse électronique: poczta@zuromin-powiat.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Zaciągnięcie kredytu długoterminowego w wysokości 5 800 000,00
Description: Przedmiotem zamówienia jest zaciągnięcie przez powiat żuromiński kredytu 
długoterminowego w wysokości 5.800.000,00 zł na sfinansowanie planowanego deficytu 
budżetu na 2026 rok w związku z realizacją inwestycji na drogach powiatowych w wysokości 
2.772.300,00 zł oraz na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań z tytułu zaciągniętych 
pożyczek i kredytów w wysokości 3.027.700,00 zł. Kredyt zostanie udzielony w walucie 
polskiej PLN. Szczegółowy opis znajduje się w SWZ.
Identifiant de la procédure: 7a9af6e3-deb0-4577-8446-e6f8991d303e
Identifiant interne: OiN.272.13.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66113000 Services de concession de crédit

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Żuromin
Code postal: 09-300
Subdivision pays (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: PODSTAWY WYKLUCZENIA 2.1. Zamawiający na podstawie 
art.108 ust.1. ustawy Pzp wykluczy z postępowania wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, 
którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a , art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2026 r. poz. 95 i 615) lub w art. 
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
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specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 
253), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2025 r. 
poz. 1567 ze zm), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 
Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, 
przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 
ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego 
organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej 
albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia 2.2. Na 
podstawie art. 7 ust. 1 w zw. z art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r., poz. 514), z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się: a) wykonawcę oraz uczestnika konkursu wymienionego 
w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo 
wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; b) wykonawcę oraz uczestnika 
konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2025 r. poz. 644, ze 
zm.) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; c) 
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wykonawcę oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o rachunkowości (Dz. U. z 2026 r. poz. 522, ze 
zm.), jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 
24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. UWAGA: 
Podstawy wykluczenia, o których mowa w pkt. 2.2 ppkt a, b, c następują na okres trwania ww. 
okoliczności, zgodnie z treścią art. 7 ust. 2 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. 2.3. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający wykluczy wykonawców, w stosunku do których zachodzi którakolwiek z 
okoliczności wskazanych w art. 5k Rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 
roku dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2014.229.1 z późn. zm.). Zakazuje się udzielania lub 
dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 
lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, 
art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub 
z udziałem: a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub osób 
prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego ustępu; 
lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod 
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zaciągnięcie kredytu długoterminowego w wysokości 5 800 000,00 zł
Description: Przedmiotem zamówienia jest zaciągnięcie przez powiat żuromiński kredytu 
długoterminowego w wysokości 5.800.000,00 zł na sfinansowanie planowanego deficytu 
budżetu na 2026 rok w związku z realizacją inwestycji na drogach powiatowych w wysokości 
2.772.300,00 zł oraz na spłatę wcześniej zaciągniętych zobowiązań z tytułu zaciągniętych 
pożyczek i kredytów w wysokości 3.027.300,00 zł. Kredyt zostanie udzielony w walucie 
polskiej PLN. Szczegółowy opis znajduje się w SWZ.
Identifiant interne: OiN.273.13.2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 66113000 Services de concession de crédit

5.1.2.  Lieu d’exécution
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Pays: Pologne
N’importe où dans le pays donné

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 10 Ans

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Do oferty (tj. do Formularza oferty sporządzonego zgodnie 
ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ wraz z harmonogramem) Wykonawca 
zobowiązany jest załączyć oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków 
udziału w postepowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ) 
zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu wykonawczym 
Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy formularz 
jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 06.01.2016, s. 16). 1.1. 
W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie JEDZ 
składa każdy z wykonawców. Oświadczenie te potwierdza brak podstaw wykluczenia oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców 
wykazuje spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 1.2. Wykonawca, w przypadku 
polegania na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, na zasadach 
określonych w art.118 ustawy Pzp przedstawia, wraz z oświadczeniem JEDZ także 
oświadczenia podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw wykluczenia 
tego podmiotu oraz spełnianie warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim 
Wykonawca powołuje się na jego zasoby. 1.3. Wykonawca w części III pkt D) JEDZ – 
Podstawy wykluczenia o charakterze wyłącznie krajowym” zaznaczając odpowiedź „NIE” 
oświadcza, że nie podlega również wykluczeniu z postępowania na tej podstawie 2. Celem 
ułatwienia Wykonawcy sporządzenia JEDZ Zamawiający przygotował formularz JEDZ, który 
zamieścił na stronie prowadzonego postępowania https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy

 3. Formularz JEDZ, wstępnie przygotowany przez Zamawiającego, /powiat-zurominski1
zawiera tylko pola wskazane przez Zamawiającego. W przypadku gdy Wykonawca korzysta z 
możliwości samodzielnego utworzenia nowego formularza JEDZ/ESPD, aktywne są wszystkie 
pola formularza. Należy je wypełnić w zakresie stosownym do wymagań określonych przez 
Zamawiającego w przedmiotowym postępowaniu. Przy wszystkich podstawach wykluczenia 
domyślnie zaznaczona jest odpowiedź przecząca. Po zaznaczeniu odpowiedzi twierdzącej 
Wykonawca ma możliwość podania szczegółów, a także opisania ewentualnych środków 
zaradczych podjętych w ramach tzw. samooczyszczenia. 3. Inne dokumenty dołączane do 
oferty: 1) odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego, Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru – w celu potwierdzenia, 
że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania lub w 
przypadku, gdy zamawiający może ww. dokumenty pozyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, o ile wskazano dane umożliwiające dostęp do tych 
dokumentów w formularzu oferty, 2) Pełnomocnictwo – gdy umocowanie osoby lub osób 
składających ofertę - jeżeli umocowanie do podpisu nie wynika bezpośrednio z załączonych 
dokumentów lub dokumentów rejestrowych. Dokument pełnomocnictwa obejmujący swym 
zakresem umocowanie do reprezentowania w postępowaniu, w tym do złożenia oferty lub 
złożenia oferty i podpisania umowy należy dołączyć do oferty. Pełnomocnictwo powinno 
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zawierać w szczególności: − postępowanie o zamówienie publiczne, − wszystkich 
wykonawców ubiegających się wspólnie o udzielenie zamówienia wymienionych z nazwy z 
określeniem adresu siedziby, − ustanowionego pełnomocnika oraz zakresu jego umocowania 
3) Pełnomocnictwo udzielone liderowi – w przypadku złożenia oferty wspólnej. 4) 
Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby – Załącznik Nr 3 lub inny podmiotowy 
środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca realizując zamówienie, będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami tych podmiotów na podstawie art. 118 ust. 3 ustawy PZp (jeżeli 
dotyczy). 5) Oświadczenie z art. 117 ust. 4 Pzp Wykonawców wspólnie ubiegającego się o 
udzielenie zamówienia, wskazujące które roboty budowlane, dostawy lub usługi wykonają 
poszczególni wykonawcy – Załącznik Nr 4 (jeżeli dotyczy). 6) Zastrzeżenie tajemnicy 
przedsiębiorstwa (jeżeli dotyczy). – w sytuacji, gdy oferta lub inne dokumenty składane w toku 
postępowania będą zawierały tajemnicę przedsiębiorstwa, wykonawca, wraz z przekazaniem 
takich informacji, zastrzega, że nie mogą być one udostępniane, oraz wykazuje, że 
zastrzeżone informacje stanowią tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy 
z 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji. Wykonawca, w celu utrzymania w 
poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i odpowiednio oznaczonym pliku. 
Wymagana forma: 7) Oświadczenie dotyczące przepisów sankcj związanych z wojną w 
Ukrainie – Załącznik Nr 10. Wymagana forma: Dokument musi być złożony w postaci 
elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym osoby upoważnionej do 
reprezentowania wykonawców zgodnie z formą reprezentacji określoną w dokumencie 
rejestrowym właściwym dla formy organizacyjnej lub innym dokumencie. 4. WYKAZ 
PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWOYCH składanych na wezwanie Zamawiający 
zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp przed udzieleniem zamówienia wezwie Wykonawcę, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 
dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień ich złożenia. 
4.1. Na wezwanie Zamawiającego Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące 
dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu: aktualne zezwolenie 
na prowadzenie działalności bankowej na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, a także na 
realizację usług objętych przedmiotem zamówienia, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 29 
sierpnia 1997 r. Prawo bankowe lub inny dokument równoważny potwierdzający prawo do 
prowadzenia na terenie Polski działalności bankowej w zakresie udzielania kredytów (w 
przypadku określonym w art. 178 ust 1 ustawy Prawo Bankowe), a w przypadku banków 
państwowych pisemne oświadczenie, że bank prowadzi działalność na podstawie stosownego 
rozporządzenia Rady Ministrów z podaniem rocznika, numeru i pozycji właściwego Dziennika 
Ustaw 4.2. Na wezwanie Zamawiającego Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujące 
dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia: 1) informację z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 PZP, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP, odnośnie do 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - 
sporządzoną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) oświadczenie Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę lub ofertę częściową, albo oświadczenie o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej 3) oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 PZP 
złożonym na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ), w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 PZP, b) 
art. 108 ust. 1 pkt 4 PZP odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie 
publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 PZP odnośnie do zawarcia 
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z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-
zurominski1

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://app.sidaspzp.pl/
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 16/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Zgodnie z działem IX ustawy 
Prawo zamówień publicznych.
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution: POWIAT ŻUROMIŃSKI
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: POWIAT ŻUROMIŃSKI
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: POWIAT ŻUROMIŃSKI
Organisation qui traite les offres: POWIAT ŻUROMIŃSKI

8. Organisations

https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-zurominski1
https://zamowienia.sidaspzp.pl/zamawiajacy/powiat-zurominski1
https://app.sidaspzp.pl/
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8.1.  ORG-0001
Nom officiel: POWIAT ŻUROMIŃSKI
Numéro d’enregistrement: NIP: 5110290993
Numéro d’enregistrement: REGON: 130377758
Adresse postale: ul. Plac Józefa Piłsudskiego 4
Ville: Żuromin
Code postal: 09-300
Subdivision pays (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Pays: Pologne
Adresse électronique: poczta@zuromin-powiat.pl
Téléphone: 2365747 00
Adresse internet: www.zuromin-powiat.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
Organisation qui fournit des informations sur le cadre réglementaire général qui, en matière de 
fiscalité, est applicable au lieu d'exécution

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587701
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 29357823-74d8-432b-9489-7b14e00a17ef  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 15/10/2026 10:48:16 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 718383-2026
Numéro de publication au JO S: 201/2026
Date de publication: 16/10/2026

mailto:poczta@zuromin-powiat.pl
http://www.zuromin-powiat.pl
mailto:uzp@uzp.gov.pl
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